
A1.35.2 Konnektoren: weil, dann, auch, auch nicht 
Conectores: porque, entonces, también, tampoco

 

Los conectores tienen la siguiente función: unir oraciones de forma lógica:
dar razones, expresar consecuencias y añadir información.

Konnektor
(Conector)

Funktion (Función) Beispiel (Ejemplo)

weil (porque)
Drückt einen Grund aus (Expresa
una razón)

Wir möchten das Haus mieten, weil es auf dem Land
liegt. (Queremos alquilar la casa porque está en el campo.)

dann (entonces
)

Beschreibt eine Folge oder einen
nächsten Schritt (Describe una
consecuencia o un siguiente paso)

Wir schauen uns das WG-Zimmer an, dann
unterschreiben wir den Mietvertrag. (Miramos la
habitación en el piso compartido; entonces firmamos el contrato
de alquiler.)

auch (también)
Signalisiert Gleichheit oder
Ähnlichkeit (Indica igualdad o
similitud)

Ich will ein Einzelzimmer. Ich will auch ein Zimmer mit
Balkon. (Quiero una habitación individual. También quiero una
habitación con balcón.)

auch nicht (
tampoco)

Verstärkt eine vorherige
Verneinung (Refuerza una negación
anterior)

Ich möchte das Hotel nicht reservieren. Die Villa
möchte ich auch nicht. (No quiero reservar el hotel. La villa
tampoco la quiero.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Ich möchte die Wohnung mieten, _________________ sie neu ist.
a.   dann  b.   auch  c.   weil  d.   weil dass

2. Wir schauen uns das WG‑ Zimmer an, _________________ sprechen wir mit dem Vermieter.
a.   dann  b.   dann weil  c.   weil  d.   auch

3. Ich möchte ein Einzelzimmer. Ich möchte _________________ einen Balkon.
a.   weil  b.   auch nicht  c.   dann  d.   auch

4. Ich reserviere das Hotel nicht. Die Villa reserviere ich _________________.
a.   dann nicht  b.   auch nicht  c.   auch  d.   nicht auch

1. weil 2. dann 3. auch 4. auch nicht

2. Reescribe las frases 

1. (weil) Ich möchte die Wohnung mieten. Sie ist sehr ruhig.
______________________________________________________________________________________________________________
(Quiero alquilar el piso porque es muy tranquilo.)

2. (dann) Wir sehen die Wohnung um 17 Uhr. Wir unterschreiben den Vertrag.
______________________________________________________________________________________________________________
(Vemos el piso a las 17 h, luego firmamos el contrato.)

3. (auch) Ich brauche eine Küche. Ich brauche einen Balkon.
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______________________________________________________________________________________________________________
(Necesito una cocina y también necesito un balcón.)

4. (auch nicht) Ich möchte nicht in der Stadt wohnen. Ich möchte nicht an der Straße wohnen.
______________________________________________________________________________________________________________
(No quiero vivir en la ciudad; en la calle tampoco quiero vivir.)

5. (weil) Wir nehmen die Wohnung nicht. Sie ist zu teuer.
______________________________________________________________________________________________________________
(No nos quedamos con el piso porque es demasiado caro.)

6. (dann) Ich rufe den Vermieter an. Ich frage nach dem Termin.
______________________________________________________________________________________________________________
(Llamo al casero, luego pregunto por la cita.)

3. Führt ein kurzes Telefongespräch: Fragen, zustimmen oder ablehnen. 

Situation

Du rufst einen Vermieter an und vereinbarst eine Wohnungsbesichtigung in Berlin.

Diskutieren

Welche Unterkunft bevorzugst du und warum? Nenne einen Grund.

Was ist der nächste Schritt, wenn die Wohnung passt? Beschreibe den Ablauf kurz.

Nützliche Wörter und Redewendungen

Ich möchte die Wohnung mieten, weil sie neu ist.

Wir schauen uns die Wohnung an, dann unterschreiben wir.

Ich will ein WG-Zimmer teilen; das Hotel möchte ich auch nicht reservieren.

Im Gespräch verwenden

weil

dann

auch nicht
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